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UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA

Przeznaczenie

Pistolet natryskowy zasysa materiat malarski. Nastepuje powietrzna atomizacja, gdy
materiat opryskiwacza jest pompowany pod wysokim ciSnieniem przez system wirowy i
otwér dyszy.Pistolet rozpylajacy stuzy do malowania natryskowego powierzchni ogélnie
dostepnymi farbami wodnymi i na bazie rozpuszczalnikéw oraz wszelkich pracach z
zakresu samodzielnej dziatalno$ci amatorskie;.

Parametry techniczne

Napiecie zasilania 230V
Czestotliwosc¢ zasilania 50 Hz
Moc znamionowa 110 W
Dysza okragta 0.8mm
Pojemnos¢ zbiornika 800 ml
Waga 1,5 kg

Poziom ci$nienia akustycznego  LpA: 88,53 dB(A) KpA: 3dB(A)
Moc akustyczna urzgdzenia podczas pracy LwA : 99,53 dB(A) KpA: 3dB(A)

Wielko$¢ drgan mechanicznych w srodowisku pracy dziatajgcych na konczyny gérne
ah=11,44m/s2; K=1,5 m/s2

UWAGA! Emisja drgah w czasie rzeczywistego wykorzystania elektronarzedzia moze
rézni¢ sie od zadeklarowanej wartosci w zaleznosci w jaki sposob narzedzie jest uzywane.

Uwaga!!! Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen.

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecei moze spowodowac porazeniem

E Ostrzezenie! Nalezy przeczytaé i zrozumieé wszystkie zalecenia.
prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciafa.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé

Termin "elektronarzedzie" w ostrzezeniach odnosi sie do elektronarzedzia zasilanego z
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sieci (przewodowej) lub bezprzewodowego zasilanego z akumulatora.

a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

1. Miejsce pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone. Batagan na stole
warsztatowym oraz niedostateczne o$wietlenie sprzyjajg wypadkom.

Nie wlacza¢ urzadzenia w otoczeniu wybuchowej atmosfery, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw, albo przy zapyleniu. Elektronarzedzia wytwarzajg
iskry, ktére mogg powodowac zapton pyt lub oparéw.

W poblizu osoby pracujacej z uzyciem elektronarzedzia nie moga znajdowac sie
osoby postronne lub dzieci. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki elektronarzedzia musza pasowa¢ do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj
wtyczki w zaden sposéb. Nie uzywaj zadnych wtyczek adaptera z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg ryzyko
porazenia pragdem.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi lub uziemionymi powierzchniami, takimi jak
rury, grzejniki, kuchenki i lodéwki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia pragdem,
Jjesli twoje ciato jest uziemione.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajgca
sie do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

Nie naduzywaj kabla. Nigdy nie uzywaj kabla do przenoszenia, wyciggania lub
odtaczania urzadzenia. Trzymaj przewod z dala od zrodet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone Iub splatane przewody zwiekszajg
ryzyko porazenia pragdem.

Podczas pracy elektronarzedziem na zewnatrz nalezy uzyé przedtuzacza
przystosowanego do uzytku na zewnatrz. Uzycie sznurka nadajgcego sie do uzytku
na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Jesli nie mozna unikngé uzywania elektronarzedzia w wilgotnym miejscu, nalezy
zastosowac zasilanie zabezpieczone pradem réznicowopragdowym (RCD). Uzycie
RCD zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

UWAGA! Termin "urzgdzenie réznicowo-prgdowe (RCD)" mozna zastgpi¢ terminem
"wytgcznik roznicowo-prgdowy (GFCI)" lub "wytgcznik réznicowo-prgdowy (ELCB)".

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl

2



TSG-110/800

tresnar

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

b)

C)

3. Bezpieczenstwo oséb

Badz czujny, obserwuj, co robisz i kieruj sie zdrowym rozsadkiem podczas
obstugi elektronarzedzia. Nie uzywaj elektronarzedzia, gdy jestes zmeczony lub
pod wpltywem narkotykoéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas
korzystania z elektronarzedzi moze spowodowac powazne obrazZenia ciata.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet
ochronny, taki jak maski przeciwpytowe, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask
ochronny lub ochrona stuchu stosowane w odpowiednich warunkach, zmniejszy
obrazenia ciafa.

Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Upewnij sie, ze przetacznik jest w
pozycji wylaczonej przed podtaczeniem do zrédta zasilania i / lub akumulatora,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia. Przenoszenie elektronarzedzi za pomocg
palca na przetgczniku lub wigczanie elektronarzedzi z wigczonym wytgcznikiem grozi
wypadkiem.

Wyjmij klucz regulacyjny lub klucz przed wiaczeniem elektronarzedzia. Klucz
pozostawiony na obracajgcej sie czesSci elektronarzedzia moze spowodowac obrazZenia
ciafa.

Nie przesadzaj. Zawsze utrzymuj wlasciwag postawe i rownowage. Umozliwia to
lepszg kontrolg elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sie prawidtowo. Nie nos luznej odziezy ani bizuterii. Trzymaj wiosy,
ubranie i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie
wtosy mogg zosta¢ pochwycone przez ruchome czeSci.

Jezeli przewidziane sg urzadzenia do podigczenia urzadzen odpylajacych i
zbierajacych pyt, upewnij sie, ze sg one podiaczone i prawidlowo uzywane.
Korzystanie z gromadzenia pytu moze zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z pytem.

Nie pozwdl, aby zaznajomienie si¢ z czestym korzystaniem z narzedzi pozwolito
ci na zachowanie samozadowolenia i ignorowanie zasad bezpieczenstwa
narzedzi. Nieostrozne dziatanie moze spowodowac powazne obrazenia w ciggu
utamka sekundy.

4. Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzia

Nie wolno forsowaé narzedzia. Do pracy nalezy uzywac elektronarzedzia, ktore
jest do tego przeznaczone. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
lepiej i bezpieczniej w danym zakresie wydajnosci.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczy¢ lub wyfgczyc jest niebezpieczne i musi
by¢ naprawione.

Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zakonczeniu pracy
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d)

e)

g)

narzedziem, nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka zasilania. Taka czynnos¢
prewencyjna pozwala zmniejszy¢ ryzyko przypadkowego wfgczenia elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz innych nieprzeszkolonych oséb. Elektronarzedzia w rekach
niedos$wiadczonych osob sg niebezpieczne.

Konieczna jest nalezyta konserwacja urzadzenia. Sprawdzi¢ pod katem
niewspotosiowosci lub zamocowania ruchomych czesci, pekniecia czesci i
wszelkich innych czynnikow, ktére moga wptynaé na prace elektronarzedzia. W
przypadku uszkodzenia, urzadzenie nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez Zle konserwowane narzedzia elektryczne.

Narzedzia thgce musza by€ ostre i czyste. Prawidfowo utrzymane narzedzia tngce z
ostrymi krawedziami tngcymi o wiele rzadziej zakleszczajg sie w obrabianym materiale
i sg fatwiejsze w prowadzeniu.

Nalezy stosowaé wylgcznie akcesoria zalecane dla danego modelu przez
producenta. Akcesoria, ktére sg wfasciwe dla jednego elektronarzedzia, mogg
stwarzac zagrozenie po zastosowaniu w innym urzgdzeniu.

UWAGA! Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen. Mimo zastosowania

konstrukciji_bezpiecznej z samego zatozenia, stosowania $rodkdéw zabezpieczajgcych i

dodatkowych $rodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczatkowe doznania urazéw

podczas pracy.

5. Serwis

Czynnosci serwisowo-naprawcze mogg wykonywaé jedynie wykwalifikowani
technicy. Czynno$ci naprawcze Ilub  konserwacyjne  wykonane przez
niewykwalifikowang osobe mogg przyczynic sie do ryzyka powstania obrazen ciafa.

6. Symbole

Przeczytaj instrukcje obstugi

Nakaz stosowania ochrony stuchu

OfOL%

Nakaz stosowania ochrony oczu
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Nakaz stosowania maski przeciwpytowe;j

@ Nakaz stosowania ochrony rak

c € Oznaczenie zgodnosci z normami bezpieczenstwa, z dyrektywami
Unii Europejskiej

EH[ EAC- certyfikat zgodnosci Unii Celnej

D Produkt Il klasy

Instrukcja Bezpieczenstwa

1. Toksyczne opary wytwarzane podczas rozpylania pewnych substancji mogg
doprowadzi¢ do zatrucia i zagrazaé¢ zdrowiu. Zawsze no$ okulary ochronne, rekawice i
maske, aby zapobiec zagrozeniu zatrucia, oraz kontaktu rozpuszczalnika lub farby z
skorg badz oczami.

2. Plyny i rozpuszczalniki mogg by¢ wysoko tatwopalne i zapalne. Uzywaj
narzedzie tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, unikaj
kazdego mozliwego zrédia zaptonu, takiego jak palenie tytoniu, ®
otwartego ptomienia lub zagrozenia elektrostatycznego

3. Nigdy nie uzywaj materiatdw i roztwordw, ktore, mogg chemicznie reagowac z
aluminium oraz cynkiem.

4. Nigdy nie celuj narzedziem w innych pod zadnym pozorem.
5. Zanim uzyjesz narzedzie, sprawdz czy wszystkie sruby i nasadki sg dokrecone.

6. Przed malowaniem, sprawdz spust i dysze, aby mie¢ pewnos¢, ze narzedzie dobrze
dziata.

7. Nigdy nie modyfikuj tego narzedzia do innych zadan. Uzywaj tylko czesci, dysz oraz
akcesoriéw rekomendowanych przez producenta.

8. Nie uzywac pistoletow natryskowych w pomieszczeniach, w ktérych istnieje zagrozenie
pozarem lub wybuchem.

9. Nalezy zawsze uzywa¢ odpowiedniej ochrony oczu w celu uniknigcia niebezpiecznych

“EGA Spétka z 0.0.” Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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oparow.

10. Nigdy nie uzywaj pistoletu natryskowego bez zaktadania maski.
11. Nalezy nosi¢ ochraniacze uszu, jesli ci$nienie akustyczne przekracza 85 dB (A).

12. Utrzymuj pistolet natryskowy, pojemnik na farbe i dysze w czystosci. Nie czysci¢
tatwopalnych cieczy o temperaturze zaptonu mniejszej niz 32 ° C. Sprawdzaé
okresowo przewdd sieciowy, a jesli jest uszkodzony, wymien go.

13. Nie wolno rozpyla¢ w poblizu otwartego ptomienia lub ognia.

14. Przed uzyciem farb i innych materiatéw zawsze nalezy przeczyta¢ informacje
producenta farb zawierajgcych zalecenia lub instrukcje.

15. Podczas napetniania pojemnika na farbe lub czyszczenia pistoletu natryskowego
zawsze odtgczac zasilanie sieciowe.

16. Unikaj pracy z pokrettem przeptywu w petni zamknietym przez dtuzszy czas.
Instrukcja Dziatania
Przygotowanie

1. Po wypakowaniu produktu, zbadaj produkt uwaznie pod kontem uszkodzeh powstatych
w transporcie. Miej pewno$¢, ze wszystkie wkretki, Sruby itp. sg dobrze i szczelnie
dokrecone.

2. Dokfadnie wymiesza¢ i rozcienczy¢ farbe zgodnie z instrukcja producenta farb.
Wiekszo$¢ materiatdw bedzie sie tatwo rozpylaé, jesli zostanie odpowiednio
rozcienczona.

3. Materiat przecedzi¢ przez filtr, materiat lub sitko do farb.

4. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, wazne jest, aby przygotowa¢ powierzchnie do
natryskiwania i farbe o wtasciwej lepkosci, przed uzyciem pistoletu natryskowego.
Zawsze upewnij sie, ze rozpylane powierzchnie sg wolne od kurzu, brudu i smaru.
Upewnij sie, ze zabezpieczyle$ obszary, ktére nie powinny by¢ rozpylane, uzywajgc
tadmy maskujgcej dobrej jakosci.

5.  Farba lub ptyn do spryskiwania powinny by¢ doktadnie zmieszane i wolne od bryt lub
innych czgstek. Wiele substancji mozna natryskowaé pistoletem natryskowym, ale
przed zakupem farby zawsze sprawdz zalecenia producentow.

6. Przed napetnieniem pojemnika farbg materiatem natryskowym nalezy zawsze
pamietac o odtgczeniu od sieci zasilajgce;.

7. Wiekszos¢ farb jest dostarczana w postaci gotowej do naktadania pedzlem i musi by¢
rozcienczona, zanim bedg nadawac sie do spryskiwania. Postepuj zgodnie z
zaleceniami producenta dotyczacymi rozcienczania farby, gdy jest on uzywany z
pistoletem natryskowym.

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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Kubek lepkosci pomoze Ci ustali¢ poprawng lepkos¢ stosowanej farby. Aby ustalié¢
prawidiowg lepkos$¢, napehij kubek do brzegu farbg. Zmierzy¢ czas potrzebny na
oproznienie filizanki w puszce. Ponizsza tabela przedstawia zalecane czasy dla
réznych rodzajow materiatow.

Podkiady 24 - 28 sekundy o
Lakiery 20 - 25 sekund @&
Farby olejowe 18 - 22 sekundy '
Farby emaliowane 18 - 22 sekundy (\!)‘
Farby aluminiowe 22 - 25 sekund [ |
Uszczelniacze drewna 28 - 35 sekund

Srodki konserwujgce do drewna - Nie wymagajg rozcieczania.

Barwniki do drewna - Nie wymagaja rozcieczanoia.

Jesli farba wyplywa dtuzej niz zalecany czas na oprdéznienie, to wymagane jest dalsze
rozcienczenie. Wymieszaj niewielkg ilos¢ odpowiedniego rozcienczalnika i uzyj testu
lepkos$ci, az zostanie osiggnieta wtasciwa gesto$c¢se.

Niektore materiaty zdolne do opryskiwania zawierajg czgstki i bryty. Materiaty te nalezy
przecedzi¢ przez filtr przed napetnieniem pojemnika na farbe.

Funkcje

Przed uzyciem elektronarzedzia nalezy zapoznac¢
sie z nastepujgcymi jego funkcjami:

. Obudowa silnika

. Pokretto sterowania wyjsciem

. Uchwyt

1
2
3. Przetgcznik wyzwalania 7
4
5. Pojemnik na farby

6. Dysza koszowa

7. Kubek lepkosci

Sposéb uzycia

1. Napetij pojemnik farbg rozcienczong do odpowiedniej gestosci.

“EGA Spétka z 0.0.” Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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2.

Podtgczy¢ pistolet natryskowy do sieci. Skieruj pistolet natryskowy na kawatek ztomu i
uzyj przetacznika spustowego, dopodki farba nie rozpylnie. Wyreguluj kontrole
wyjsciowg (2), az zacznie rozpryskiwaé wymagang objetos¢ farby. Obro¢ regulator
wyjsciowy w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ przeptyw
i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zwiekszyé przeptyw.
Dostosowanie regulacji wyjsciowej ma wptyw na wzor rozpylania.

Rozpocznij natrysk. Zawsze utrzymuj pistolet pod odpowiednim katem w czasie pracy.

Trzymaj dysze okoto 25-30 cm od powierzchni pracy. Trzymaj pistolet prostopadle do
obszar natrysku nastepnie przeciggnij go rownolegle kilka razy, zatrzymanie ruchu
pistoletu w potowie natrysku spowoduje gromadzenie sie farby i jej uciekaniu. Nie
nalezy obraca¢ pistolet z boku na bok (obrazek) podczas malowania. Spowoduje to
zbieraniu sie farby w centrum z wykluczeniem bokéw powierzchni. Podczas rozpylania
duzych powierzchni, stosujac wzér krzyzowy, jak pokazano na rysunku.

DOBRZE DOBRZE ZLE

0

>
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5. Nigdy nie uruchamiaé ani nie zatrzymywaé pistoletu natryskowego, gdy jest
skierowany na powierzchnie, ktéra ma by¢ rozpylana. Réwnomiernie kontrolowaé
predkos¢ ruchu pistoletu natryskowego. Szybka szybkos$¢ poruszania sie po
powierzchni daje cienkg warstwe, a powolna predkos¢ daje grubg warstwe. Natozy¢
jedng warstwe na raz.

Jesli wymagana jest dodatkowa powtoka, przed natozeniem drugiej warstwy nalezy
przestrzega¢ zalecen producenta przed suszeniem. Podczas rozpylania niewielkich
powierzchni nalezy utrzymywacC sterowanie wyjsciami w niskich temperaturach.
Pozwoli to unikng¢ za duzo farby i zapobiega¢ nadmiernemu przecigzeniu. W miare
mozliwo$ci unikaj zatrzymywania sie i rozruchu podczas rozpylania przedmiotu. Moze

to prowadzi¢ do za duzo lub niewystarczajacej ilosci farby

Przechowywanie

1. Kiedy pistolet nie jest uzywany, nalezy obrdci¢ pokretto regulacji ptyndw w lewo, aby
zmniejszy¢ napiecie sprezyny na koncéwke igty.

2. Pistolet do lakierowania musi by¢ doktadnie oczyszczony i lekko nasmarowany

Rozwiazanie problemoéw

USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Szum silnika, ale
pistolet nie rozpyla
lub rozpyla farbe
nieregularnie

Uszkodzona gtowica rury
ssacej

Przesun rure ssgcg w
odpowiednig pozycje
Zablokowana rura ssaca
Zablokowana dysza

Zanieczyszczony filtr

Pokretto sterowania wymaga
regulaciji

Pistolet natryskowy nie jest
czysty, lub nie jest smarowany,
co powoduje zablokowanie
ttoka w cylindrze

Wymien glowice rury ssgcej

Dokre¢ ponownie rure ssgca

Przeczys¢ rozcienczalnikiem
Oczys$¢ dysze
Oczys$¢ rozcienczalnikiem

Wyreguluj

Zdemontuj pistolet natryskowy i
oczys$¢ przy uzyciu rozcieczalnika

Atomizacja nie jest
dobra

Dzwigk nie jest wtasciwy
Naniesienie farby jest zbyt duze

Wyreguluj
Sprawdz lepkosc¢ farby

rzemalowania

Za duzo farby

Wyreguluj pokretto w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, aby zmiejszy¢
naniesienie. Dwie cienkie warsty
dajg lepszy efekt niz jedna.

“EGA Spétka z 0.0.”

Spotka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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Lepkos¢ farby zbyt niska Sprawdz lepkosé farby
Brak rozpylania, Brak energii Sprawdz zasilanie
brak dzwieku
nggqpowmdnla regulacja Wyreguluj ponownie
wyjscia
Niewystarczajgca ilos¢ farby w
pojemniku powodujgca Uzupetnij farbe
jest prawidiwy. Farba nie zostata rozcierczona
prawidtowo lub rura ssaca
niepobiera odpowiedniej ilosci
farby
Sprawdz rure ssacg i lepkos¢ farby
Uzyto niewtasciwy rozcieczalnik | Uzyj wtasciwego rozcienczalnika
Ffekt . Pistolet natryskowy odsunieto | Przysun pistolet natryskowy blizej
Pomaranczowa zbyt daleko od powierzchni powierzchni
skora" nadmierne E Rozci ;
zamglenie. arba zbyt gesta ozciecz farbe
Konserwacja

UWAGA! Niedokonczone czyszczenie moze powodowac awarie niektorych funkciji
produktu.

Przed czyszczeniem pistoletu natryskowego lub pojemnika na farbe zawsze pamietaj o
odtgczeniu od sieci.

Wazne jest, aby pistolet natryskowy byt doktadnie czyszczony po kazdym uzyciu.
Niewtasciwe czyszczenie spowoduje prawie catkowite zablokowanie i moze nie dziata¢, gdy
nastepnym razem bedziesz uzywac¢! Gwarancja nie obejmuje czyszczenia pistoletu, ktory
nie zostat wtasciwie wyczyszczony przez uzytkownika.

Po kazdym uzyciu nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Oproznij pozostaty materiat z pojemnika.
2. Dokfadnie wyczy$c¢ pojemnik uzywajac rozcienczalnika.

3. WIa¢ rozcienczalnik do pojemnika i spryskac przez pistolet natryskowy az do pojawienia
sie tylko czystego rozcienczalnika z dyszy.

4. Doktadnie oczyscic rure pobierajgca farbe i przefiltrowac jg rozcienczalnikiem.

5. Oczysc¢ koszyk i dysze i usun resztki lub farby, ktére pozostaja.

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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6. Obrdcic pistolet natryskowy do géry nogami i natozyé dwa krople oleju lekkiego na dwa
otwory (F). Spowoduje to smarowanie ttoka i cylindra.

Jesli pistolet natryskowy wymaga dodatkowego czyszczenia wewnetrznego, moze by¢
konieczne demontaz.

Jesli tak, nalezy podjgé nastepujgce dziatania:

-

. Wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.
. Zdja¢ pojemnik na farbe, podnies¢ rure i filtr.

. Zdjg¢ zespot pompy.

. Oczysci¢ cylinder (M) i wszystkie czesci rozpuszczalnikiem.

2

3

4. Zwolni¢ dysze (H), ostone dyszy (l), zawor (J), ttok (K) i sprezyne (L).

5

6. Na ttoczek, sprezyne i cylinder zastosowac kilka kropli oleju smarujgcego.
7

. Zamontowac pistolet natryskowy.

“EGA Spétka z 0.0.” Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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Akcesoria

1. Kuweta do pomiaru lepkosci 1szt.
2. Szpilka do czyszczenia 1szt.
3. Zawory --- 2szt.
4. Dodatkowa dysza (20.8mm) 1szt.
5. Klucz francuski --- 1szt.
6. Instrukcja obstugi legz.
OCHRONA SRODOWISKA

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci. Zgodnie z Europejska
Dyrektywag 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu zbiérki surowcow wtornych. Recykling,

— jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego
uzytkowania, wiasciciel jest zobowigzany do wspédtuczestnictwa w jego prawidtowej
utylizacji. Wycofane z eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki
surowcéw wtdrnych, ktdry przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o
odpadach i wykorzystaniu surowcéw wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do
wyposazenia urzadzenia i S$rodkdw pomocniczych nie zawierajgcych elementow
elektrycznych.

Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowaé sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskie;j.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi
wladzami lub ze sprzedawcag celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim.
Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w catoéci bez zgody EGA SPOLKAZ 0.0 .
SPOLKA KOMANDYTOWA jest ZABRONIONE!

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE 6684 TRESNAR ORYGINALNA
Model produktu : TRESNAR

Produkt : PISTOLET DO MALOWANIA 110 W typ : TSG-110/800
Numer katalogowy : 6684

Partia / Seria :od 000501 do 00800

Producent : EGA Spoétka z o. o. Spotka Komandytowa, ul. Rzeczna 1,

Nowa Wies$ Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylagczng
odpowiedzialno$¢ producenta .
Przedmiot deklaracji : 6684 / PISTOLET DO MALOWANIA 110 W / TSG-110/800 /
TRESNAR
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego :

e  dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE (LVD) z dnia 26 lutego
2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich
odnoszgcych sie do udostepnienia na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego
do stosowania w okreslonych granicach napigcia (Dz.Urz. UE L 96/357 z
29.03.2014)

e  dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE (EMC) z dnia 26 lutego
2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.Urz. UE L 96/79 z
31.12.2004)

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/42/WE (MD) z dnia 17 maja
2006 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszgcych sie do maszyn (Dz.Urz. UE L 157/24 z 9.06.2006 )

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (ROHS) z dnia 8
czerwca 2011 roku w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym  (Dz.Urz.
UE L 174/88 z 01.07.2011)

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub innych
specyfikacji technicznych w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

PN-EN 60745-1:2009/A11:2011

PN-EN 50580:2012

PN EN 55014-1:2012

PN EN 55014-2:2015-06

PN EN 61000-3-2:2014-10

PN EN 61000-3-3:2013-10

PN EN 62321:2009

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 19

Nazwisko i adres osoby majgcej zamieszkanie lub siedzibe w UE upowaznionej do
przygotowania dokumentacji technicznej: Zdzistaw Cherek, adres siedziby Spotki.

Podpisano w imieniu :  Kierownictwa EGA Spotka. z o .0. Spétka Komandytowa,
ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska .

Starogard Gdanski 27.03.2019
miejsce i data wydania

Zdzistaw Cherek , Petnomocnik ds. Jakosci

“EGA Spétka z 0.0.” Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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6684
KARTA GWARANCYJNA
NAZWA PISTOLET DO
URZADZENIA MALOWANIA 110W
NUMER
KATALOGOWY 6684
SERIAL NR:
NAPRAWY GWARANCYJNE
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES tfesnaf ZAKRES tfeanf
NAPRAWY: _— NAPRAWY: i
PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES ZAKRES -
tresnar tresnar
NAPRAWY: - NAPRAWY: _
PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES tresnar | | z«res tresnar
NAPRAWY: _— NAPRAWY: _—
PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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WarunKi_ gwaranciji:

1. Gwarancji udziela sig na okres 12 miesigcy (24 miesiecy przy zakupie konsumenckim).

2. Gwarancja obejmuije tylko wady fizyczne tkwigce w urzgdzeniu tj. materiatowe lub montazowe.

3. Gwarancjg nie sg objete urazy wynikajgce z przyczyn zewnetrznych, takie jak: urazy mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwa instalacja lub obstuga, jak réwniez eksploatacja niezgodna z obstugg i z
przeznaczeniem. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku niewtasciwego doboru narzedzia do potrzeb oraz
uzytkowania go niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Ze wzgledu na naturalne zuzycie materiatéw eksploatacyjnych gwarancjg nie sa objete takie rzeczy jak: kable, baterie,
tadowarki, przyciski, pokretta, przetaczniki itp.

5. Klient dostarcza towar do serwisu na witasny koszt.

6. Urzadzenie powinno by¢ dostarczone do punktu serwisowego w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu lub opakowaniu
zastepczym chronigcym towar przed uszkodzeniami zewnetrznymi.

7. Na opakowaniu powinien by¢ napisany nr identyfikacyjny towaru nadany w dniu sprzedazy.

8. Towar zostaje przyjety do serwisu za okazaniem karty gwarancyjne;j.

9. Karta gwarancyjna musi posiada¢ nastepujgce informacje:

A) dotgczony dowdd zakupu towaru (faktura vat lub zachowany paragon)

B) pieczatke firmy, w ktdrej zostat zakupiony towar oraz podpis sprzedawcy

C) doktadna nazwe urzadzenia

D) typ urzadzenia z opisanym przeznaczeniem

E) numer fabryczny urzadzenia

F) czytelny podpis klienta

G) adres klienta do korespondencji

10. Karta gwarancyjna bez jakiegokolwiek punktu powyzej jest niewazna.

11. W przypadku braku ktéregokolwiek dokumentu serwis pisemnie poprzez list polecony poinformuje klienta o warunkach
dalszej gwarancji. Klient w ciggu 21 dni od daty otrzymania pisma powinien ustosunkowac¢ sie do przestanego pisma. Naprawa
towaru zostaje wydtuzona o czas dostarczenia wszystkich dokumentéw do serwisu.

12. W sytuacji, gdy klient nie posiada wszystkich dokumentéw powinien poinformowac serwis o podjetej przez siebie decyzji w
sprawie naprawy urzgdzenia oraz poda¢ w formie pisemnej jedno z rozwigzan wyznaczonych przez serwis.

13. Produkt oddawany lub odsytany do serwisu powinien by¢ kompletny. W opakowaniu powinien znajdowac¢ sig produkt wraz
ze wszystkimi elementami, ktére zostaty zakupione.

14. Odsytanie niekompletnych produktéw, moze wydtuzy¢ termin naprawy lub jg uniemozliwic.

15. Ujawnione w okresie gwarancji wady zostang usunigete najpozniej w terminie 14 dni od daty przyjecia urzadzenia do
serwisu.

16. Roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi, umowy sprzedazy bedg przyjmowane tylko na podstawie niniejszej karty
gwarancyjnej okreslajgcej tozsamos¢ nabytego narzedzia. Gwarancja wazna z dowodem zakupu!

17. W przypadku stwierdzenia przez serwis niemoznosci usuniecia wady lub ponownego wystagpienia tej samej wady pomimo
dokonania trzech napraw, klient otrzyma nowe urzadzenie.

18. Gwarancja nie daje prawa Kupujgcemu do domagania si¢ zwrotéw utraconych zyskéw zwigzanych z uszkodzeniem.

19. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z ustawy z dnia 27
lipca 2002r. (Dziennik ustaw z dnia 5 wrze$nia 2002r. Nr 141 pozycja 1176).

20. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku: O szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu Cywilnego.

tr sna r Zapoznatem sie z trescia,
oraz akceptuje warunki gwarancji.

(czytelny podpis klienta)

EGA SPOLKA Z 0.0.

SPOLKA KOMANDYTOWA

UL. RZECZNA 1, NOWA WIES RZECZNA
83-200 STAROGARD GDANSKI

tel: 058 / 56 300 80 do 82

www.ega.com.pl www.tresnar-tools.com
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EN

Translation of the original instruction manual

Ce60O00

@ WARNING! BEFORE USING POWER TOOLS CAREFULLY READ THESE
INSTRUCTIONS AND KEEP IT FOR FURTHER USE

Destiny

The spray gun sucks in spray materials. The airless atomisation results when the spray
material is pumped at high pressure through the swirl system and the nozzle bore. The
spray gun is used to spray surfaces that are generally available in water and solvent based
paints and any self-employed work.

Technical parameters

Supply voltage - 230 V

Supply frequency - 50 Hz

Rated power -170 W

Container capacity — 800 ml

Nozzle — @ 0,8 mm

Weight: 1,5 kgs

Sound pressure level LpA: 88.53dB(A), KpA: 3,0 dB(A)
Sound power level LwA: 99.53dB(A), KwA: 3,0 dB(A)
Vibration emission is below a:11,44m/s2 , K: 1,5 m/s2

WARNING! Emission of vibration in real time using a power tool may differ from the
declared value according to how the tool is used.

Attention!!!  The device is used for indoor work.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS
B WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow

the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
In warnings provided herein the expression "power tool" means a power tool powered from
the mains (with a power cord) or a battery powered power tool (cordless).

1) Work area

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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~Db) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the

presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2) Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric shock.
b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

NOTE! The term “residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground

fault circuit interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

b) Use safety equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

¢) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that
have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal
injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected situations.

“EGA Spétka z 0.0.” Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep yourhair,
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

f)Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was
designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in
a hazardous situation.

WARNING! The device is used for indoor work. Despite the use of a safe structure

from the very foundation, the use of protective measures and additional protective

measures, there is always the risk of residual injury during work.

5) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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Warning symbol

WARNING-To reduce the risk of injury, user must read instruction
manual.

Always wear ear protection

Always wear goggles

Always wear a breathing mask

Waer protective gloves

COO®U

In accordance with essential applicable safety standards of

M
m

European directives

D Class Il product

Safety Instructions

1. Toxic fumes produced during the spraying of certain substances can lead to poisoning
and endangering your health. Always wear safety goggles, gloves and a mask to prevent
the risk of poisoning and the contact of solvent or paint with your skin or eyes.

2. Liquids and solvents can be highly flammable and inflammable. Use
only in well-ventilated areas, avoiding any possible sources of ignition
such as smoking, open flame or electrostatic discharge. =

3. Never use materials and solutions that can chemically react with aluminum and zinc.
4. Never aim your tool at others under any circumstances.

5. Before using the tool, make sure all screws and screws are tightened.

6. Before painting, check the trigger and nozzle to ensure that the tool works well.

7. Never modify this tool for other tasks. Use only parts, nozzles and accessories
recommended by the manufacturer.

8. Do not use spray guns in areas where there is a risk of fire or explosion.

“EGA Spétka z 0.0.” Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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9. Always use adequate eye protection to avoid dangerous vapors.

10. Never use a spray gun without a mask.
11. Wear ear protection when the sound pressure exceeds 85 dB (A).

12. Keep the spray gun, paint container and nozzles clean. Do not clean flammable liquids
with a flash point less than 32 ° C. Check the power cord periodically and replace it if it is
damaged.

13. Do not spray near an open flame or fire.

14. Before using paint and other materials always read the manufacturer's specifications of
paints containing instructions or instructions.

15. When filling the paint container or spray gun, always disconnect the mains supply.
16. Avoid working with the flow knob fully closed for a long time.

Action Manual

Preparation

1. After unpacking the product, carefully inspect the product for damage caused by
transport. Make sure all screws, bolts, etc. are tight and tight.

2. Thoroughly mix and dilute the paint according to the paint manufacturer's instructions.
Most materials will be easily sprayed if properly diluted.

3. Strain the material through a filter, a material or a paint filter.

4. For best results, it is important to prepare the spray surface and the right viscosity paint
before using the spray gun. Always make sure that the sprayed surfaces are free from
dust, dirt and grease. Make sure you have fixed the areas that should not be sprayed
using a good quality masking tape.

5. Paint or spray fluid should be thoroughly mixed and free from lumps or other particles.
Many substances can be sprayed with a spray gun, but always check the
manufacturer's recommendations before purchasing the paint.

6. Before filling the container with spray paint always remember to disconnect from the
mains.

7. Most of the paints are delivered in brush ready form and must be diluted before they
can be sprayed. Follow the manufacturer's instructions for diluting the paint when used
with the spray gun.

8. The viscosity cup will help you to determine the correct viscosity of paint to be used. To
determine the correct viscosity, fill the cup to the brim with the paint. Measure the
amount of time it takes for the cup to empty back into the can. The table below shows
recommended times for different types of material.
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Primers 24 - 28 seconds

Varnishes 20 - 25 seconds [ )
Oil based palnts 18 - 22 seconds '-\
Enamel paints 18 - 22 seconds ﬁ 1 ‘
Aluminum paints 22 - 25 seconds Vi S =7
Wood sealers 28 - 35 seconds t .
Wood preservatives  No thinning required ‘(g.)‘
Wood stains No thinning required | \

If the paint takes longer than the recommended time to
empty, then further thinning is required. Mix in a small
quantity of the appropriate thinner and use the viscosity test until the correct thickness is
achieved. Some spray able materials contain particles and lumps. These materials should
be strained before filling the paint container.

Functions

Before using the power tool, you should
familiarize yourself with the following features:

1. Motor housing
2. Output control
3. Trigger switch
4, Handle
5
6
7

. Paint container

. Spray basket nozzle

. Viscosity cup

How to use

1. Fill the paint container with the correctly thinned and
strained paint.

2. Connect the spray gun to the mains supply. Aim the spray
gun at a piece of scrap material and operate the trigger
switch until paint is spraying. Adjust the output control (2)
until the required volume of paint is spraying. Turn the
output control in a clockwise direction to reduce the flow
and anti-clockwise to increase the flow. Adjustment of the
output control will affect the spray pattern.

3. Start showering. Always keep the gun at the right angle during operation.
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4.

Keep the nozzle 25 - 30 cm from the surface and spray evenly from side to side or up
and down. Do not spray at an angle as this will lead to paint runs on the surface. Use
smooth and even strokes. When spraying large areas, using a criss-cross pattern as
shown.

RIGHT WRONG

. )

N

Never start or stop the spray gun while it is aimed at the surface to be sprayed. Evenly
control the speed of movement of the spray gun. A fast speed of movement over the
surface will give a thin coat and a slow speed will give a heavy coat. Apply one coat at
atime.

If a further coat is required, make sure you observe the manufacturers drying time
recommendations before applying a second coat. When spraying small areas, keep the
output control on a low setting. This will avoid using too much paint and prevent
overspray. Where possible, avoid stopping and starting when spraying an object. This
can lead to too much, or not enough paint being applied

Storage

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl

22



TSG-110/800
6684

tresnar

1. When the gun is not in use, turn the fluid control knob counterclockwise to reduce the

spring tension on the tip of the needle.

2. The paint gun must be thoroughly cleaned and lightly greased.

Troubleshooting

Malfunction Cause Solution
Motor hums but ® Worn swirl head ® Replace swirl head.
does not spray or ®  Pick up pipe not in the right ® Re-adjust pick up
irregular spraying. position pipe.
®  Blocked pick up pipe ®  Clean with thinner.
®  Blocked nozzle ® Clean nozzle.
®  Blocked filter ®  Clean with thinner.
®  Control knob needs ®  Adjust.
adjustment ® Disassemble spray
® Spray gun not clean, or not gun and clean with
lubricated, resulting in piston thinner.
being stuck in cylinder
Atomization is not ®  Volume adjustment is not ®  Adjust.
good. correct. ® Check viscosity of the
®  Paint too thick paint.
Over painting.
®  Too much paint ®  Adjust the volume
clockwise to reduce
spraying. Two thin
®  Viscosity too low coats are better then
one
®  Check viscosity
No spray, ho sound. | ®  No electricity ®  Check power supply
Operating sound not | ®  Poor output adjustment ® Re-adjust
right. ®  Not enough paint in the ®  Refill with paint.
container resulting in air
being sucked in. ®  Check pick up pipe
® Not diluting properly or not and viscosity level.
passing pick up pipe
completely.
“Orange Skin” ® Incorrect solvent is used ® Use correct solvent.
excessive fogging. ® Spray gun too far from the ® Hold spray gun closer
surface. to the object.
®  Paint too thick ®  Thin the paint
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Cleaning and maintenance

Maintenance
WARNING! Unfinished cleaning may cause some product functionality to malfunction.

Always remember to disconnect from the mains supply before cleaning the spray
gun or paint container.

It is essential that the spray gun is cleaned thoroughly after every use. Failure to clean it will
almost certainly result in blockages and it may not operate when you next come to use it!
The guarantee does not cover cleaning a sprayer that has not been properly cleaned by the
user.

The following action must be taken after every use:
1. Empty any remaining material from the container.
2. Clean the container thoroughly with the thinner that was used.

3. Pour some thinner into the container and spray through the spray gun until only clean
thinner is coming out of the nozzle.

4. Thoroughly clean the paint pick up pipe and filter with thinner.
5. Clean the basket and nozzle and remove any other debris or paint that remains.

6. Turn the spray gun upside down and apply a few drops of light oil to the two apertures
F.
This will lubricate the piston and cylinder.

If your spray gun should require extra internal cleaning, it may be necessary to disassemble
it.

If so the following action should be taken:

1. Remove the plug from the mains socket.

2. Remove paint container, pick up pipe and filter.
3. Take off the pump assembly.

4. Release the nozzle (H), nozzle guard (1), valve (J),
piston (K) and spring (L).

5. Clean the cylinder (M) and all parts thoroughly with
solvent.

6. Apply a few drops of light lubricating oil to the piston, spring and cylinder.

7. Reassemble the spray gun.
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Accessory
1. Viscosity measuring cup 1pc
2. Cleaning pin 1pc
3. Valves 2pcs
4. Extra nozzle (40.8mm) 1pc
5. Wrench 1pc
6. Instruction manual 1pc
RECYCLING

Electrical and electronic equipment waste (WEEE) might contain dangerous materials
which can have a negative impact on the environment and human health if not collected
separately.

This item is in conformity with the European Directive EU WEEE (2012/19/EU) and is
marked with an electronic and electrical waste logo graphically represented in the
image below.

_ This icon shows that WEEE should not be collected with household waste but
separately.
We recommend you to consider the following:
-Materials and components used when manufacturing this item are high quality materials which can
bereused and recycled;
-Do not throw away the item with household waste at the end of life;
-Take the item to a collecting point where it will be collected for free;
-Please contact the local authorities for details on the collecting centers.

Conformity with the RoHS Directive:the item you purchased is in conformity with the EU Directive
RoHS (2011/65/UE). It does not contain materials listed as harmful or prohibited in the DirectivThank
you for helping us protect the environment and our health
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